
2 

F A T A L ACCIDENT The written r e p o r t into the fac t s surrounding the acc ident which took 
p l a c e on T u e s d a y , 12 August in Building 3 5 5 , and which r e s u l t e d in 
the death of M r . Osman S a r i k a y a , an employee of O N E T , has now 
been r e c e i v e d . The r e p o r t shows that M r . S a r i k a y a touched an 
energ ized 230 V t h r e e - p h a s e b u s - b a r sys tem with the metal tube of 
a vacuum c l eaner whilst c leaning the f a l s e ce i l ing in p a r t of the 
bui lding. 

In view of the c i r c u m s t a n c e s , a further Enquiry Committee has been 
nominated to inves t iga te the r e s p o n s i b i l i t i e s of the Organizat ion and 
of the staff members concerned with the acc ident . After consultat ion 
with the Chairman of the S a f e t y Po l i cy Committee, the P r e s i d e n t of 
the Staff A s s o c i a t i o n and the Head of the L e g a l S e r v i c e , M r . R . Levy-
Mandel ( L a b . II) has been nominated Chairman of the Committee, and 
M e s s r s . H . B e g e r ( M S C Divis ion) , R . C a r t i e r ( S B Div i s ion) , 
H . Isch ( I S R Divis ion) and K . - H . K i s s l e r (S ta f f A s s o c i a t i o n ) , 
m e m b e r s . M r . B . D o r s a z ( L e g a l S e r v i c e ) will be S e c r e t a r y to the 
Committee. 

G . H . Hampton 
D i r e c t o r , 

Department of Adminis trat ion . 

* 
C A I S S E D ' A S S U R A N C E S Au c o u r s de s a quatre -vingt se i z i ème réunion, le 18 juin 1975, le 

Comité de Gest ion de la C a i s s e d ' A s s u r a n c e s : 

- a a r r ê t é un programme de formation re la t i f à la polit ique et à la 
ges t ion de la C a i s s e à l'intention des membres du Comité et de 
l e u r s suppléants ; 

- a déc idé de r e v o i r , d'une p a r t le sys tème d'information et de 
l i a i son entre lui -même et s a Commission de placement, et d 'autre 
p a r t , avant la fin de l 'année , s e s l iens avec l e s membres suppléants ; 

- a examiné des c a s p a r t i c u l i e r s de maintien d'affi l iation à la C a i s s e 
a p r è s dépar t du C E R N , a ins i que d e s demandes formulées p a r des 
membres de la C a i s s e quant à l ' incidence d e s modifications des 
S ta tut s j u g é e s imminentes. 

A C T E DE P R O B I T E L a semaine d e r n i è r e , une somme importante a été t rouvée p a r un 
fonctionnaire dans le bâtiment adminis trat i f . Cet te somme a pu ê t r e 
r e s t i t u é e à son p r o p r i é t a i r e . 

Nous pensons que cet a c t e de probi té méri ta i t d 'ê tre s i g n a l é . 

S e r v i c e de S é c u r i t é 

After the summer b r e a k , r e h e a r s a l s s t a r t aga in : 

F o r the o r c h e s t r a on Monday, September 1s t , at 8 p . m . , Auditorium; 
F o r the choir on Wednesday, September 3 r d , at 8 p . m . , a l s o in the 
C E R N Auditorium. New-comers welcome I 

C E R N CHOIR AND 
O R C H E S T R A 

cnscii)iicmcnt 1 
E N S E I G N E M E N T TECHNIQUE 
Enquête a u p r è s des é l èves L e S e r v i c e de l 'Enseignement r e m e r c i e l e s quelques 250 anc iens 

é l èves des C o u r s Techniques qui ont bien voulu p a r t i c i p e r à 
l 'enquête en c o u r s en r e m p l i s s a n t le ques t ionna ire qui l eur a été 
a d r e s s é au début ju i l l e t . L e s p e r s o n n e s qui n 'auraient p a s e n c o r e 
re tourné ce ques t ionnaire sont invi tées à le f a i r e le p lus rapidement 
p o s s i b l e , mais au p lus t a r d jusqu 'au vendredi 5 septembre » 
D'avance nous l e s en r e m e r c i o n s . 

S e c r é t a r i a t 
Enseignement Technique 

ccrii information | 



A L L O W A N C E S PAID FOR 
CHILDREN O F 18 AND 
ABOVE 

In a c c o r d a n c e with Staff Regula t ions R IV 1,12 and 1.13 ch i ld ren ' s 
a l lowances a r e paid for chi ldren : 

- up to the a g e of 18 and 
- under 25 y e a r s of a g e attending an educational 

es tabl ishment full time or having an apprent icesh ip 
contract r ecogn ized by the loca l l aw . 

Members of the personnel who have chi ldren aged 18 and a b o v e , for 
whom they a r e rece iv ing ch i ld ren ' s a l lowances from C E R N , a r e 
r eques t ed to complete the form below and re turn it a s indicated by 
15th September 1975 . 

F o r chi ldren whose full-time education o r apprent icesh ip c e a s e s at 
the end of the school y e a r 1 9 7 4 / 7 5 , the ch i ld ren ' s a l lowance will be 
s u p p r e s s e d from 1st September 1975 . After that date they will no 
longer be covered by the " A u s t r i a " Health Insurance Scheme , un l e s s 
an additional premium i s pa id . 

F o r chi ldren who a r e continuing full-time education during the school 
y e a r 1975 /76 , a ce r t i f i ca te to this effect i s s u e d by the school or 
inst i tute should be forwarded to the Cla ims and L e a v e Office by the 
end of October 1975, o r the a l lowance will be s u p p r e s s e d with r e t r o ­
ac t ive effect from 1st September 1975 . 

Pe r sonne l Divis ion 
T e l . 3238 

To 
From 

M r s . E , Deluermoz, C la ims and L e a v e Off ice , Pe r sonne l Div . 

Divis ion 

My son/daughter , date of birth 
continue h i s / h e r full-time education during the school y e a r 
1975/76 at (name of school or ins t i tu te) . 
I will submit a ce r t i f i ca te i s s u e d by the school or an appren t i ce ­
ship contract by 31s t October 1975 . I r e a l i z e that the payment 
of the a l lowance i s only maintained on condition that the cer t i f ­
i ca t e i s suppl ied . 

B My son/daughter date of birth 
finished h i s / h e r full-time education on 1 have 
noted that h e / s h e i s no longer insured by " A u s t r i a " a s a 
dependant chi ld . 

S igned 

(*) 

Date 

complete a s a p p r o p r i a t e . 

THE AMERICAN WOMEN'S i s o rgan i s ing a s e r i e s of three ta lks entitled : "This ,Geneva for 
C L U B O F G E N E V A beg inne r s " on October 7th, 14th and 21s t , from 9 . 3 0 to 11 .30 hours 

at the U . S . M i s s i o n , 8 0 , rue de L a u s a n n e . 

The s e r i e s aim at helping newcomers to adapt to and to enjoy to the 
full the l ife in Geneva . 

Reg i s t r a t ion forms a r e ava i l ab le from September 8th from Mar i lyn 
M u s s e r , chemin de U s s e s , 1245 C o r s i e r ( T e l . 51 24 11) . 
F e e for s e r i e s : S w i s s f rancs 1 5 , - . Reg i s t r a t i on deadl ine : 
September 2 5 . F o r addit ional information p l e a s e contact : 
M a r y Krienke - T e l . 36 55 12 . 

A group of CERN wives r ep resen t ing different nat ional i t ies and 
l iving in the Geneva reg ion welcomes a l l newly a r r i v e d wives of 
members of the personnel on the f i r s t T u e s d a y of each month from 
2 to 4 p . m . at Res tauran t N - 2 . The next meeting will be held 
on September 2nd, 1975 . 

Un groupe d ' épouses de C e r n o i s , de différentes nat ional i tés et 
habitant l a région g e n e v o i s e , a ccue i l l e toutes l e s épouses des 
membres du personnel nouvellement a r r i v é e s , l e premier mardi du 
m o i s , de 14h.00 à l6h.OO au r e s t au ran t N - 2 , L a prochaine 
réunion a u r a l ieu le 2 septembre 1975 . 

C E R N WIVES 

E P O U S E S DE C E R N O I S 
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